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YEPBEHHUTE CTPYKTYPH B BUB/IHATA

Monu Emya Anmasnex
HoB Obnrapcku yHUBEpCHTET

TpsiOBa 1a mpu3Has, ye U3ciIeABaM U MHUIla 3a uepBeHoTo B bubnusra no-
Beue ot jBe Aecermietus (Anmanex, 2006; 2007; 2010 u npyru). Beceku npt
0CTaBa HEIO HEYIIOBEHO U HE0KA3aHO, WU MTOAHECEHO JOCTAThYHO A0CTBII-
Ho. ToBa HaITbJIHO OTrOBaps HAa YEPBEHOTO NPUCHCTBUE B bubnusra, Ha ckpu-
TUTE U U3ILTH3BALUTE CE YUSPBEHU €JIEMEHTH U CTPYKTYPH.

YepBennte OMONEHCKN KOJOBE B MBPUTCKHS TEKCT 00pa3yBaT TOJIKOBA
pa3HoOOpa3HU CTPYKTypH, ye MeTadopa 3a TAXHOTO NpEIUINTaHe, ycrope-
JHOCT ¥ CaMOCTOSITEITHOCT € XoJorpamara. Xojorpama, 3alioTo BUHard uma
HEIll0, KOETO He BWKJaMme, Thi Karo ce HamHupa OTKbM HEBUAMMATa 3a Hac
crpaHa. DakT e, ue TeKCTHT € AByU3MEPHOTO NnpocTpaHcTBo. Koe e xonorpa-
Mara — CEMaHTHKaTa WM CEMHOTHYHUTE (DAaKTH HA €JIEMEHTH, OTHOIIEHHS
MEXJY TSIX U Ha CTPYKTYPU OT 4EpBEHM KofoBe? XOJIOrpaMHOTO € MO-CKO-
PO LSIIOCTHUAT CEMUOTHYEH ACIEKT, IMOJKPEIsIH OT CeMaHTHKa, IPABOIKC U
KOHTEKCT.

TakoBa nperuinTane, ycrnopegHoOCT U JISKCHKAJIHA CaMOCTOSITEIHOCT MMa
B Hcas 63:1-6:

Hcas 63:1-6

1. Koii e Tos, Koiito une ot Enom/, B uepBenu ojexau ot Bocop, Koiito e Thit
BenuuecTBeH B o0ieksioro Cu, Kotito mpuctsiis B biiHata Cu cuna? —,,A3 CbM,
KoiiTo n3pryam npasaa u CbM CHJICH J1a criacsiBaM. 2 — 3aio TBoeto o0eko e
yepBeHo ~doa’, u TBOWTE OFCIKIM — KATO HAa OHOTOBA, KOMTO € %kJ1ed Thikan? 3 —
,»A3 ThITKax kJieba Cam, M HUKOH OT HapoauTe He Oerie ¢ MeHe; A3 ' ThIIKax B
rHeBa Cu u Tv Ta3ux B spoctra Cu; KpbBTa ~X’C.nl UM nipbekaine napexute Mu,
1 A3 oneTHUX 1s10T0 CH 0071€KI10; 4 3a10TO ACHAT 32 OTMBIICHUE € B CHPIIETO
Mu, u roguHara Ha U3KyneHuTe oT MeHe HacTaHa. 5 A3 mienax, — U HiIMarle
MMOMOIIHUK; YyIHX C€, Ye HAMalle, Kol Ja moakpenu; HoO Modra mumna Mu
romMorHa, u Mosra sipoct — 11 Me nojikpenu; 6 u B rHeBa Cu CThITKaX HAPOAHTE,
CBKPYIIUX TH B ApocTTa CU 1 U3MsX HazeMu KpbBTa uM.* (bubnus, 1992)

Hcas 63:1-4
2. 3amo e yepBeHo obnexnoro Tu, U npexure Tu nmomoOHU HA oHUsL HA YOGEK,
KOWTO ThITYe B NTUH? 3 A3 caM M3THIKax JuHA, M oT miuemenara He 6e ¢ Mene
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HU enuH YoBek; Jla! crenkax ru B rHeBa Cu, U cmazax ru B sipoctTta Cu, Thit ue
KpBBTa UM TONIPhcKa Ipexute Mu, M m3namnax msuoro Cu obnekno. 4. 3amoro
IICHAT 32 BB3IassHUETO Oe B chprero Mu, U roqunara Mu 3a n3kynBaHe HacTa-
Ha. (bubmus 1940)

Ncas pa3ka3Ba 3a 4OBEK C uepseHu Opexu [Xxamyll Oraamm|, wuemny oT
Eoom [enom] (xopen Anegh-/lanem-Mem), KOWTO UMa cujiata da cnacsea [ne-
(x)ommital.

Hymara [xamyl1] xapakTepu3upa Jpexara Ha yIpaBHUK, Makap 4ye KOH-
TEKCTHT COYM, Y€ TOBA € MAaHTUs, HallOeHa B KpbB. YoBeKkbT nasa ot Enom,
,depBeHara crpaHa“ Ha Opara Ha M3paun — Eoom. [lomHum, ue Eoom 3Ha4H
uepeeHo OT KOpeHa Aneg-/larem-Mem u 4e enoMIUTE 1Ie Ch3/IaBaT Mmpooie-
MU Ha M3PAWIITSHUTE B IsJ1aTa UM MCTOPHS, Ta YaK A0 4ak Mpoo, emoMeena,
oT BpemeTo Ha Mcyc Xpucroc, Bb3KaueH Ha TPOHA OT ,,4Y€pBEHUTE" PUMCKH
JIETUOHH.

B Ucas 63:1-2 ce pasrpblia napagurmara Ha 4YepBEHOTO — OKa3Ba Ce,
Ye Jpexara € YepBeHa OT KPbBTa Ha HAPOIWTE, BKIFOUMTEIIHO M KPHBTa Ha
m3pauntsHckust Hapoa. B Ucas 63:2-5 ce roBopu, 4e J10KaTo TO3U YOBEK €
,Thkan Haponute B JuH (bubmus 1940), ,oxne6 Tenkan® (bubmus 1992)
CH € ,,oneTHU obneknoro’. Taka nrpexara He € uepseHomo Ha [anoM] (KopeH
Anegh-Ilanem-Mem), a e uepeenomo Ha [xamy1i| (kopeH Xem-Mem-L]aou), Kb-
JIETO [Xamyll] MapKupa HEYUCTOTaTa Ha 3aKBACCHHWTE Hella. B chbBpeMeHeH
WBPUT [XaMyI[] 03HauaBa oyem U mypulus.

Kopenbt Xem-Mem-I]aou BHacS NONMBJIHWUTENIECH HIOAHC HA YEPBEHUTE
npuchcTBUs B CTapus 3aBeT, Makap 4e uma camo enHa ynorpeba (Mcas, 63:1)
B 3HAYCHHUE HA YepBeHO OOSAOUCAHU.

['e3ennyc naBa MHOTO TIpEIU3HO onucanue Ha Xem-Mem-1[aou. Tout cMs-
Ta, Y€ OCHOBHOTO 3HAUEHUE Ha KOPEHA € 0d CbM PA3bK, 0d CbM HeMbPNeaus u
Ce M3M0J13Ba 110 OTHOIIICHHUE Ha:

1. BKyC — 0a cvm Kucen, da com nooKsacen; oyent, a ChIlo U 0d € NPEcoieH,;

2. IBAT — Oa uMam brecmsiuy, NPeKpaceH yesm, KOWTO 3aciersiBa OInTe, Karo ce
M3II0JI3Ba Hali-BeYe 3a YePBEHUS I[BSIT.

3. 3a XapakTep M HacTpoeHHe — Owvpoca ce 2pyoo, a B XUDUIIL ocopuen cvm,
3100€eH CbM.

(I'ezennyc, 1996: 288)

[Tapamurmara Ha KopeHa OOsICHSIBa €IMHCTBEHATa yrnoTpeda B MUHAJIO
CTpaJiaTeNHo npuyacTue B UBpUTcKus Crap 3aBeT — ouepeeHu, Oosa0ucanu 6
yepsero [xamyn]. buxme Mo ga TpeTupame TO3H BU YePBEHO Kato ,,pep-
MEHTHpPAJO " YEPBEHO.
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HUcas 63:1-6 e HacuTeH ¢ BHYIIIEHUS — PABOCIIABHUAT ObJITAPCKHU MPEBOJ
couH upe3 I1aBHaTa OykBa Ha MectonMmenusita (7os, Koumo, Cu), 4e He cTaBa
JlyMa 3a yIpaBHUK, a 3a [ocnon. T'ocnon uasa ot ,,uepBenara’ crpana Enom.

Cruxosere B Hcas 63 noTBbpxkaaBar, ue ctana ayma 3a [ocnon, camo ye
TO3U BT YEPBEHOTO € HA30BaHO C OCHOBHMS TEPMUH 3a YEPBEH LUBAT — [aJI0M |
U € BTbKaHa Metadopara 3a Ows, Kouimo mauxa Hapooume 6 qun. Tyk Bede u
MpoTeCTaHTCKaTa Bepcus Mapkupa ['ocnon upe3 miaBHUTE OyKBU Ha MECTO-
umenusita (Mene, Cu, Mu):

CepiiecTByBa xumnoresa, 0a3upaiia ce Ha MO-HATATBIIHUTE CTUXOBE OT
Ucas 63, ue craBa nyma 3a Mecusita, a He 3a Camust bor Orelr B To3U CIOXKeET,
Tl kato Waemusat ot EnoM ¢ okbpBaBeHH, YEpBEHHU, BKUCHATU OT IpellHa
KpBB Jpexu pasroBaps ¢ VMcas u ce camonazoBaBa Crniacutel, 1 roBopu 3a bora
Orte1nl B TpETO JIMIIE €AMHCTBEHO YMCIIO, M Y€ aHrensT (,,My*‘) Ha boxwuero npu-
CHhCTBHE HEBEJIHBXK € CrlacsiBasl CHHOBeTe Ha M3pawi: ,,9. BsB Bcnukure um
ckbpOu Toii ckbpOerre, M anrensbT Ha pucheTBreTo My T n30aBu; [Topaau
mo6oBTa Cu 1 nopaau muinocbpauero Cu Toit cam ru uskynu, Jurua ru u
HOCH TH ipe3 Bcuukute apeBHu aau. 10. Ho Te ce pa3zOyHTyBaxa u ockbpOmxa
Cserust Hero Jlyx; 3aroBa Toii ce o0bpHa Ta UM cTaHa Hempusareln, M cam
BOIOBA MPOTUB TAX.

Kopenbt Xem-Mem-1]aou no-ckopo Ou TpsiOBasio 1a ObJe OTHECEH KbM
YepBEHUTE MPUCHCTBUA OT THIAa KOHKYpEeHT 3a MPOTOTHUII, KATO TOBA 3HaYe-
Hue Ou TpsAOBaJo Aa ce M3BeNe OT CHIIMHCKOTO 3HaYeHUE oyem. BkucBaHneto
1 KHMCEJIOCTTa Ha OlLleTa B €BpelicKaTa CUMBOJIMKA O3HA4YaBaT HEIlO HEYUCTO.
Toa e npuunnara npu M3xona ot Eruner na HiMa HUKaKbB 3aKBaceH XJis0,
T.€. C Malara, KOATO € He3aKBaceH XJI10, ce IIeJIM CUMBOJIMKATa Ha ‘4UCTO-
tata’. ToBa pa3zOoupane Hamupa marepuanm3aius y Ocusi, Karo BTacBaHETO,
BKHMCBAHETO € Ha30BaHO C KopeHa Xem-Mem-1]aou 1 ceMaHTU3UPAHO KaTo ‘Te
BCHUYKH TOPAT OT NPearo00AeicTBO, KaTo Melll, orajeHa oT xjuebaps

B Ucas 63:3 mpeBoauTe TOBOPST 3a Kpwvéma um, anguis eorum, their
blood, their lifeblood, kposw ux, posoka ich, krev, aiua, HO B UBpUT 1ymara e
[HuLIXaM] — coka om epozdemo um. [IpeBonbT ¢ Kpb6 HUKAK HE € JIONI 33 WH-
JIOEBPOTEHCKUTE €3MKOBU KAPTHHU Ha cBeTa. Tol ChOTBETCTBA HA 3HAUEHUSTA
Ha KOpeHa Ha JlymaTa COK OT rpo3ae — Hyu-L[aou-Xem, OT KoiiTo ce oOpa3yBar
CIICTHUTE TYMU: cuid, nobeoda, euHocm, 0a 6v0a éeueH, 0a CbM OMIUUEH,
npeswv3xoocoam, nobexcoasam. Taka IpexuTe Ha TO3U YOBEK ca Ce OLanaiu
OT YEpPBEHOTO Ha CaKpaJHaTa BUHEHA TEYHOCT, KOSTO OILIIe HE € CTaHaJla BUHO,
OT HeYucTara eHeprus Ha (hepMEeHTaIUsATa, HO BCHITHOCT OT CHJIaTa, CIloCco0-
HOCTTA 3a 1o0esia ¥ MPeBb3XOACTBO HAJ APYTUTE. 3aTOBA MPEBOABT C MAXHA-
ma Kpve Ha najiexxHara opma Ha gymata [Helax| € yMecTeH.

,I'bITya sk1e6a‘ e mpaBociIaBeH CUHOHUM Ha MPOTECTaHTCKOTO ,,MaYKam
B JIMH®.
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B romansma epmenTanusita, 3aKkBaCEHUTE MPOAYKTH ca KOJ[ 32 PUTYATHO
HEYHCTOTO.

B Te3u cTHXOBe ca yHHBEpCAJHHUTE acOLHMAlMK Ha yepBeHoTo oT Hop-
MaTa 3a CJIOBECHHU acoLUaluy — ‘THAB U ‘spoct’, (BxK. Anmanex, 2001), ‘or-
MBIIIEHHE , KbM KOUTO ce IPpUOaBsAT OMOIEHCKUTE TEPMUHU ‘Bb3AasiHUE , ‘U3-
KyIlyBaHe’.

Hcas 63 ka3Ba, 4e M3pawiITSHUTE U HapoauTe ca u3octaBuiu bor. Ha-
MEKBT €, ue M3paun ce e npeBbpHas B Enom. A Cnacutensar, Mecus [Momma|
ce sABSIBA B CTUX 8, CJIeJl KATO CHIIUAT KOpeH, kopeH Ha Cnacurens/Me(x)yya
[O0-111un-Atin, ce sIBUII 01l B IBPBUS CTHX.

Hcas 63:8-10; 16-19

8 3amoro peue: Hauctuna te ca Mou mrone, Yajga, KOUTO He 1€ MOCTHIIT He-
BsApHO; Taka um crana Criacuten. 9 BsB Becnukute UM ckbpou Toii ckbpberie, 1
aHTeIBT Ha MpHCheTBHETO My TH m30aBu; [lopaau ro6osra Cu ¥ IOpaay MU-
nochpaueto Cu Toit cam ru u3kynu, JIurHa T'M ¥ HOCHU TH TTPEe3 BCUUKHUTE APEBHU
nau. 10 Ho te ce pa30OynTyBaxa u ockbpOuxa Ceerust Heros Jlyx; 3arosa Toii ce
00bpHa, Ta UM CcTaHa HenpusaTe, M caMm BoroBa MPOTHB TSX.

16 3amoto Tu cu Ham OTen, AKo u f1a He HU 3Hae ABpaam U na He HU pu3Hae
Wzpaun; Tu, Tocnoau, cu vam Orerr; TBoeto ume e Ham BedeH M3kynuren. 17
3amo cu gomycHanl, ['ocrnonu, 1a ce oTKIOHsABaMe oT mbTHiara Tu, [la oxec-
TOYaBaMe chplara cu, Ta aa He Tu ce boum? BwpHu ce 3apanu ciyrure Cu,
[Tnemenara na TBoeto HacnencTBo. 18 Manko Bpeme ro Brnajsxa TBoute cBeTr
mozie; [IpoTuBHUIMTE HU TIOTHIIKaxa cBeTwnmero Tu. 19 Hue cme cranamm
KaTo OHHs, HaJ KOUTO TW HHUKOra He CH Biajsaia, Kato oHus, KOUTO He ca OWIn
Hapu4aHu ¢ UMeTo TH.

BorwsT Oten, Mcyc Xpuctoc, Mecusta, Criacutensr, ,,CBEHICHUKBT 1O
MEJIXUIIaJICKOBUS YUH ", ,,KOUTO criacsiBa U 0Ops3aHuTE", ,,aHreIbT HA TIPH-
cbcTBUETO My, KOWTO cracsiBa® ca KOIMpPaHU B Pa3IMYHU YEPBEHU KOAOBE
B Crapust u HoBus 3aBet. Te3u kopoBe pa3kpuBaT TEOJIOTMYHA JTOKTPUHA,
CBBbp3Bala 1Bara 3asera. [1o Ta3u npuunna xpuctusinckara bubnus ce cbe-
tou ot Ctap u Hos 3aBer, a He camo ot Hos.

[Ipennuranero Ha HoB u Crap 3aBet, Ha ocwvua [emi] u ome 25 Buaa
OT'BH C YHHKAJIHOTO ,,()epMEHTHPAIO" YEPBEHO [XaMVII], C YePBEHOTO KPb8,
3emMsA U yogek [afAOM], ¢ ,,Marapemikoro 4yepBeHo [xamap]| (kopeH Xem-
Mem-Petiw), BbPBSIIO C HETOBUS MbMeH, NiamMmsawy, CIyXell U 3a KanaH
nBOMHUK [Kamap] (kopeH Xag-Mem-Peiiut), cakpaniomo 4e€pBEHO [TOIbAAT
IaHN | U Yepgenama oxpa Ha MAJIEHUETO [1Iamep| — BCHYKH 3ae{HO ca KaTo
LIEBULA, KOSTO € KOHTEKCTYaJIHO Pa3MOJIOKEeH KOJ OT pazinyHU YEPBEHU
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Henia. Bceku BUI OFBH M BCEKH BHJI YEPBEHO € KAaTO Pa3jIMyYeH KOHell B 00-
mara meBuIla.

Jpyr ¢akrop, KOWTO CKpUBa U IBYU3MEPHOTO, U IOPU EAHOMEPHOTO (KO
MMa TakoBa), € MPeBOABT.

Bnyienusra 3a uepBeH Uit B CTapus 3aBeT UMaT SIPKO U3PA3EHU Pa3IIH-
YHsI TI0 OTHOIICHUS HA ChXPAHABAHETO UM CJIE]] TPEBOJI B MHI0EBPOIEHCKUTE
€3UIIH.

EnHu oT TSX ca KOJI0OBE 32 YepBEH IBSIT, KOUTO OCTAaBaT B KOMYHHKATUB-
HaTa ThKaH Ha MPEBOJIUTE B SIBEH U HEMIPOMEHEH BuJl. TakuBa ca BCHUKHU Tep-
MMHH 32 NPOTOTHIIH 02bH, NIAAMYK, HCAD, 8b2leHU, UCKPU, KPb8, KAKTO U
[JIaroJINTe 32 OCHOBHU KaueCTBA HA MPOTOTHIIA OT'BH — 20psl, U32apsam, najs,
sananeam, noonaneam. ,,OrHEHaTa* CTPYKTypa Ce€ CbXpaHsSBa BbB BCHYKU
MIPEBOIU CUMETPUYHO CIIPSIMO OPUTHHAJIA, 3aII0TO MPOTOTHUITUTE Ca YHUBEP-
caysmu. [Ipu ToBa ce 3ama3Ba ¥ OCHOBHOTO 3HAYE€HUE HA [yMUTE, U MIPEHOC-
HUTE, U KOHTEKCTHO-3aBUCUMUTE UM 3HaueHHs. BCHYKO TOBa € BBIIPEKH pas-
JMYUSTA BbB BETPEIIHATA MOTUBAIIMS HA PAa3IMYHUTE TEPMUHU 33 TIPOTOTHUIIA
02bH M IEUCTBUETO 20psi B UBPUT U APYTUTE €3UIM. Ta3u yepBeHa CTPyKTypa
€ eHa OT Hali-CTaOMIIHO ChbXPAaHEHUTE B MHIOCBPOIICHCKUTE €3ULU BHOOIIIE,
HE CaMo 110 OTHOILICHHUE HAa YEPBEHUS IIBSIT.

[onsIMOTO M3KITIOUEHHE MPH MPOTOTHIIUTE € UBPUTCKUAT TIIATON KOsl
(mamsan)/uzeapsam mamsaH N ChIIECTBUTEITHOTO MaMsAH, KOUTO HE ce HaOIo-
JlaBaT KaTo JIOTMYEeCKa U aCOLMaTHBHA BPb3Ka, MPOU3TUYAIIA OT €AUH U ChIIH
KOPEH B MHJIOEBPOIICHCKUTE E3UIIH.

Jpyru U3KJIIOUEHUs! ca UBPUTCKUTE BepUTU Ha Kopenute Cun-Peiiu-De
(oevH-cepagum-kobpa) v Hyn-Ilun-Kygp (yenyska-opvoicue).

Cucremara OT OCHOBHHM TEPMHUHHM 32 YepPBeH BT € ¢[Ha OT Hal-HeTpe-
BoAMMHUTE YacTu oT Crapus 3aBeT.

Cpen OCHOBHHTE TEPMHUHHM 3a IIBST Mapagurmara Ha KopeHa Aneg-/la-
nem-Mem (wosek-3emsa-uepseHo-Kpb8) IpecTaBa Jia ChIIECTBYBA Karo KOJ 3a
YEepBEHO B MPEBOJHTE MOPATN MEXKIAYS3UKOBA ACUMETPHS M IUCCUMETPHSL.
Tyk 3arybara e cepro3Ha — TEeKCTOBUTE CTPYKTYPH M BPB3KH Ha TO3U KOPEH
mpecTaBar Jia ChUIECTBYBAaT B CBOSTA ILUIOCT M KAaTO TEOJOTMYHA CHIIHOCT
OTCHCTBAT KaTO YEPBEHA CTPYKTYypa B IPEBOJHUTE TEKCTOBE. Taka mapaaur-
MaTa Ha TO3M KOPEH € HepasrajgaeMa 3a MHJAoeBpomeickus uutaren. He-
pasrajaeMa e obaye M 3a Xopara C MalYMH €3UK UBPHT, CpPell KOUTO CaMo
HaW-OT/IaCHUTE Ha €31Ka, UCTOPHATA U KYJITypaTa MOTaT Ja MPOCIEIST JIO-
TUYECKU SICHO MOIITA U CIO0KHOCTTA HA TO3M YEPBEH KO/I.

VHHUKaITHO MSCTO B UBPUTCKAaTa €3MKOBA M MUCMEHA CUCTEMH 3aeMar JiBa-
Ta CpoaHu KopeHa Xem-Mem-Petiw n Xagh)-Mem-Peiiw. Te ca xox 3a 4yep-
BEeHO, KOIiTO 00XBallla U MPOTOTUIIHTE, H OCHOBHUTE TEPMHHU 32 IBAT.
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Hemo noseue, Te 0003Ha4aBaT J1Ba MAKPOTHMHU 1[BSITa — YEPBEHO, HO U Yep-
HO. YecTo Te ca KoJ| 32 MaKpOTBMHO YePBEHO, TMTOHSKOTA €a KOJI 32 MaKPOTHM-
HO YEPHO, HO € Bb3MOXKHO J1a ()YHKIMOHUPAT M KaTO MaKPOCBETIO YEPBEHO.
JlBata 1BsiTa ¥ CPOJHUTE UM AYMH OT T€3U KOPEHHU Ca U Te0JOoreMa, 3aiioTo
CIIy’KaT 3a I[apcKa ¥ MECHaHCKa TepMHHOJIOTHUS — 3a Ha3BaHUATA Ha Mazape,
Mazapuya, maniko maeapenye, Bx. Anmanex, 2011; 2012. Ilpeobnanasamia e
BHCOKO CUMBOJIHATa HaTOBAPEHOCT JOPU HAa KOHKPETHUTE 3HAYECHUSI, IPOU3-
BOJHM Ha JIBaTa KOPEHa.

JleneHnero Ha MaKpPOCBETJ0-YePBEeH U MAKPOTbMEH-4epBeH KO €
Jpyra caMOCTOSITEJIHA CTPYKTYpa, B KOATO y4acTBAaT U MPOTOTUIIUTE, U OC-
HOBHHUTE TEPMUHU 32 YEPBEH LIBAT, U KOHKYPEHTUTE 3a MPOTOTHUIH (nopghup,
pyoun). Ono3unusTa ‘MakpoCBeTIO-MaKpPOTBbMHO’ € 100pe o0sicHeHa oT But-
KoBCcKU-bpayH u BexOunka. Tyk B Ta3u ono3uiys BIM3aT BCUYKH I[BETOBE.
ToBa e enHa CTPyKTypa, B KOATO CBOE BIMSIHHUE UMa U CEMAaHTHUYHATa TEPUTO-
pHs HA OTIEIIHUTE KOPEHH, U KOHTEKCTHO-3aBUCUMUTE 3HAYEHMSI HA TyMUTE.
B MakpocBeT0-MakpOTbMHOTO MPOCTPAHCTBO MMa YHUBEPCAJIHU M HEYHU-
BEPCAJIHKU 3HAYCHMS, HSAKOM OT KOMTO Ca CTaHAJIM CUMBOJIM Ha Oubielickara
W3Pa3HOCT U BB3NPUATHUS IOPaIU Pa3pOCTPAHEHUETO HAa MOHOTEN3MA B TPHU-
Te aBpamuuecku penurud. Mcas 1:18 moxe na Obae 1aseH 3a npumep H TyK,
U TIpU JIBYLIBETUATA — YepgeHomo € rpsiX (MaKpoTbMHO), 65710Mm0 € JUICa HA
rpsix (MakpoCBeTIIO).

Hcas 1:18

Torasa golinere — u e OTChaANUM, kKa3Ba [ocron. Jla Obaar rpexoBeTe Bu U KaTO
0arpeHo, — KaTo CHSAT e N30eJis1; 1a ObAAT YepBeHH H KaTO MypHyp, — KaTo
BbJHA 11e u3oes. (budmms 1992)

HambiiHo caMmocTosiTeNTHA CTPYKTYpa € XPOHOJIOTHYHATA NOABA Ha MPO-
TOTUIIUTE U HA OCHOBHUTE TEPMUHU 32 Y€PBEHO. UNCTO TMHEWHO BHB BPEMETO
U IIPOCTPAHCTBOTO HA TEKCTA, JYMHUTE 32 02bH NIPEIXOKAAT M0ABATA HA IIbP-
BaTa ynorpeda Ha OCHOBEH TEPMHUH 3a yepgero. Jlymara ocHen ce siBsiBa OLLE
B butne, 3:24, T.e. OrpHAT ce MOABSIBA OILIE B pasi IO OBOJI HA U3TOHBAHETO Ha
Anam u EBa. [IspBara ynorpe6a Ha OCHOBEH TEPMHUH 32 YEPBEH LIBAT YepEeHu-
kae [amamaoM| (uepeen [anom]) e gak B butue 25:25. Tozu Mozen e mpokapaH
CTpaTerMYeCKH B TEKCTA 32 BCHUKH IIBETOBE, HO OCOOCHO SPKO € MPOBEJICH 32
6510 1 uepHo. [lonpoben npernen Ha Ta3u CTPYKTYpa, C pa3IMuyHUTE M IPo-
SIBIICHUSI U U3MepeHus BkK. B Anmanex, 2006. [IpeobnamaBamiara ynorpeda
Ha MPOTOTHUIIUTE HA LBAT — 02bH, KPb8, Hebe, Mope, c8emIuHd, MbMHUHA U
TIp. — OCUT'ypsiBa MPUCHCTBUETO HA LIBETOBETE ciie/ peBo. OCBEH TOBa, KaTo
HapymuM Kpurepunte Ha Berlin, Kay (1969) 3a ocHOBHUM TepMUHU 3a BT,
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BKJIFOUBAMKHN M TEPMUHHUTE 32 POTOTHUIH B cMuUCHIIa Ha Rosch (1972; 1975a;
19756; 1976; 1978), MmokeM Ja MOCTUTHEM TAXHATA CXeMa 32 HCTOPUIECKOTO
pa3BUTHE HA IIBETOBATa TEPMUHOJIOTHUS B €3MKa, HO TO3U ITBT OTHECEHA KbM
CwrBOpenueto Ha cBeta. [Ipu bbpnun u Keli Ha Hali-panHus eram uma JBa
TEpPMHUHA 32 UBAT (UepPHO U O5J10), CIIE/ TOBA C€ SABsIBA TPETH TEPMHUH (32 Yep-
BEHO), CJIE€]l TOBA 3a 3€JICHO WJIN XKBJITO, Ha CIEABALLUSA €Tall — CHHBO, a CIe]
TOBa 32 TEPMUHHTE 32 HAKOJKO CMECEHH IBsTa (KadsBo, po30BO, OEKOBO H
mp.). bubnusta He e WirOCTpanKs 3a UCTOPUYECKOTO Pa3BUTHE HA MBPUT U
cxemara Ha bppiaus u Keil € ipacTu4HO HapylleHa, 3a10TO I'bPBUAT OCHOBEH
TEPMHH 3a LBAT, KOMTO ce sBsABa B TEKCTA, HE € 3a YEPHO, OSAJI0 WIIN YEPBEHO,
a 3a 3eneHo. Mmaiiku npeasua, 4ye mbpBUTE MIaBU Ha bubnusTa paska3Bar 3a
CHTBOPEHMETO Ha CBETa, osABaTa Ha 3eneHo B butue 1:30 uma 3HaKoB xapak-
Tep, KOMUTO OOSICHSIBA YaCTUYHO 310 3€JIEHOTO € CIENHaJIeH BT B UCIIAMA.
Axo otunTame obaue ¥ OCHOBHUTE TEPMHHU 32 LIBAT, 1 TEPMUHUTE 3a IIPOTO-
TUIIU Ha BT, C€ Peaiu3upa XpOHOJIOTUATA ThMHO U CBETII0—4E€PBEHO—3EIEHO
U KBITO—CHHBO. Ta3u noapenda He € caMo U MPOCTO €3UKOBA YHUBEpCAUS,
3amoro butue 1 e pa3ka3 3a ChTBOPEeHHETO Ha CBETA U LIBETOBETE (B cOOpa Ha
OCHOBHH TEPMHHH U MTPOTOTUITN ) UMAT TEOJIOTHYHA U CEMUOTUYHA CTOMHOCT.
B namm 1Hu € 1ocTta pasnpocTpaHeHO MHEHHUETO, 4e OMONEHCKUAT pa3kas e
3a ,,JonemMusT B3pUB* B CMUCHJIA HA ChbBpEMEHHaTa (pU3UKa, HO pa3Ka3zaH C
TEPMUHU 32 IPUPOIHU SBICHHS U 00EKTH.

Hpyra cTpykTypa € yecrtoTara Ha ynorpeda Ha JyMUTE 3a TPOTOTUIIH U
Ha OCHOBHMTE TEPMUHU 3a LBAT. YEpBEHOTO HE NMPABH U3KIOUYEHUE — MHOT'O
MO-TOJISIM Opoii ca ynoTpeOuTe Ha 02bH U KPpb6, OTKOJIKOTO Ha TyMUTE 32 Yep-
6eHo. MOIIHOTO CTaTUCTUYECKO MTPEIUMCTBO Ha MPOTOTUIIUTE OCUTYPSBA BU-
COKa CTEIEH Ha MPEBOJUMOCT, KOETO PE3YJITHUPA B CbXPAHEHOTO OPUTHHAIIHO
IPUCHCTBUE HA LIBETOBETE B APYTrOE€3UUHUTE ONOIUU.

CamocroiiHa CTPyKTypa ca MHOIOIBETHSITA, B KOMTO y4yacTBa yepBe-
HUAT UBAIT. Te ca nmoapoOHOo pasmienanu B Anmanex, 2006. AHanu3bsT € Ha
PaBHUILETO HA CAaKPAJHMs CTaTyT HA YETUPULBETHUATA U JBYLBETUATA, KAKTO
U Ha CKPUTHTE UM CEMHOTHYHHU ACIEKTH, IEKOAUPAHU UPE3 PA3IUYHU CUCTE-
MU — JIEKCUKAJIHUTE U CJIIOBOOOPA3yBaTEHUTE apaMeTPH, HO U KOHTEKCTHUTE
napameTpu. To3u THUI aHAJIU3 OCUTYPHU JEKOJUPAHETO Ha JBJIOOKHUTE 3HAUe-
HUS, Ha TBJIOMHHUTE OTHOIICHMS, CTOSINM 33J]] MHOTOIBETHATA. Te MMar u
TEOJIOTUYEH aCIEKT.

Hapen ¢ Tte3u apia00Ku, CKPUTH U TEOJOTUYHU 3HAUYEHUS HA MHOTOLIBE-
Tusita, bubnusara npuTekaBa U paBHUILA HA SIBHO CEMAHTU3HpPaHE HA HIKOU
nBy1BeTHs. ToBa paBHHMIIE OCUTYpPsIBa CTAOMIHOCT U JIECHATa 3a IOMHEHE U
BB3MPUEMaHe OIMO3MIINS, B KOSTO YEPBEHOTO € pa3OupaeM KoJ 3a rpsx, a Os-
JIOTO — 3a HETPSIX, 3a YUCTOTA OT IpsixX: TUnuueH npumep e Ucas 1:18:
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Ucas 1:18

Torasa nolifiere — e OTCHANM, Ka3Ba [ocrof. Jla Ob1aT rpexoBere BU U KaTO
farpeHo, — KaTo CHSAT Iie U30eJis1; 1a ObAAT YepPBeHH H KAaTO MypHyp, — KaTo
BhJHA mie u3oens. (budaus 1992)

‘gepBeHO = Ipsax’ — ‘OsUT0 = HErpsx (YUCTOTA OT Ipsix)’

JleBeT Beka mpeau HOBaTa e€pa CTUXHT Bb3MUTaBa Jja TOBOPUM 3a Tpelll-
KHTEe CU (BUHATH JIa ce 0OpbInaMe KbM [0cTion), 1HeC Ha TOBAa My BUKAT IICH-
XOTepanusi, B KOSITO TpsOBa Ja TOBOPUM 3a MPOOIEeMHUTe CH. 3a TTOCTUTAHETO
Ha Herutamreny edekr Mcas nznon3sa TepmuHu 3a UBAT 1 TepMHUHU 32 KOHKY-
PEHTH 3a IPOTOTHIH, a He ynoTpedsBa Tepmunu 3a nporotunu. [lopaau Ha-
CUTEHOCTTA CH C YEPBEHO U Os1JTO B OMO3UITUS TO3U CTUX BUHATH € TIPEBEKIAH
OTHOCHUTEITHO TOYHO.

PasroBopsT 3a sIBHUTE MOBBPXHUHHU CEMAaHTH3AIMU Ha YEPBEHO-0SII0TO
€IMHCTBO MOXe Ja ObJie MHOTO MPOCTPAaHEH C OIvie]l Ha YHHBePCAJIUUTE.
3abenexuTenHo e, ye B bubnusra nurncea yHuBepcanHaTa 3a (OIKIOPHUTE
U TPUMHUTUBHUTE KYITypH KOHTEKCTHO-3aBHCHMa CEMaHTH3aLUs 10 OTHO-
mieHue Ha Apara moia. B Almalech, 1996, Anvanex, 1997, 2006, 2007 ta3u
OTIO3ULIMS € pa3riiefana MoApoOHO KaKTO 3a CBATOEHOTO 3HaMe B ObJrapckara
TpaJWIIMOHHA CBar0a, Taka M 3a IIBETOBUTE KOJOBE B PUTYAJIUTE W MUTOJO-
THSTa HA YOBEKOSAHOTO TuieMe HiaemoOy, o Turner 1966 u octanamuTe Tpy-
nose Ha Bukrtop Tepubp. B Anmanex 2006 e pa3mienaH peauro3Ho-MUTO-
JIOTUYECKUAT acMeKT Ha JABaTa TPAKUICKU OpPUUECKU KOJla UePBEHO-YEPHO
(XTOHUYHOTO, 36MHOTO) M 3eJIeH0-051J10 (BUCOKOTO, HeOecHOTO) (Don 1994).
Banepus ®@on obade mocouyBa oIie €HO NIBYIBETHE B Tpako-(pHUruiicKkara
00penHOCT — Ono3uuusATa ,,uepBeHo-0s10%“(Pon 1997: 17-18). Toa uepse-
HO-05J10 €IMHCTBO € CBBP3aHO U C MOTpedaliHus pUTyasl Yy TPaKHUTEe, KaTo
CIIy’KH 3a 3HaK IO TPOOOBETE 32 3eMHOTO-HEOECHOTO.

YepBeHuTe KOIOBE B MBPUTCKHSA TeKCT Ha Crapus 3aBeT ca Jl0Kaza-
TEJICTBO 32 HeNMpWJarane Ha peauna (GoJKJIOPHH eJleMeHTH, KAaKTO U H3-
OsirBaHe HA peIMIA IBETOBH KOJ0Be, XapaKTePHH 32 OJIH3KOM3TOUHUTE
e3MYecKH KYJTYPH, HE3aBUCHMO Y€ MHOKECTBO aBTOPHU MPHUITHCBAT ETUTIET-
CKHM, MECOTIOTAMCKU WJIU (PMHUKUNCKHU BIUSHUA U Haauuus. CTapusT 3aBeT
MOCTaBs TPl HAC PEAMLA 3arajiki, C KOUTO XyMaHHUTapHaTa HayyHa MUCHI
He MOXe Jia ce cripaBu. Hanpumep smricara Ha 0OBbp3BaHE HA YCPBEHUS LIBSIT
C €AMHHUA OT J[BaTa TOJIa B OTIO3HIINA C OSJIOTO € 3aMeCTeHa OT OpraHuYecKa
BpBb3Ka MEXIy YoBeKa (a7am) U 3eMsTa (aaMa), KOeTO € JKEHCKH POJl Ha Yo-
BEKa-aJaM, a Te U JIBeTe ca YyepBeHU Hea (aaom). Ilo chius HauuH U cepa-
(uMuTE HE ca XepyBUMH U HE Ca HUTO ETUINIETCKH, HUTO MECOMOTaMCKH, HUTO
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¢unukuniicku enementy B Crapus 3aBeT. ToBa ca apXaHTelH C IIeCT Kpuia,
T€ MMaT YOBEIIKH YePTH, HO Ca ¥ OT'hH, U YepBeHa KoOpa, U ca YUCTH U HOCAT
YUCTOTA Ype3 pPa3najcHu BbIJICHU.

UepBenute kojioBe ca yacT oT oubneiicka cmucnosa JJHK. JIHK e Tpu-
HU3MEpHA CTPYKTypa. UepBeHUTE eJIEeMEHTH BJIM3aT B Pa3JIMYHU OTHOIICHUS U
odopMaIT paznudHU CTPYKTYpH. He Bcruko B uepBenure einementy Ha JIHK-
X0JIorpaMara € pasIndyuMo M SICHO KaTO CMHCHI, HO T€3U CTPYKTYpPH OCTa-
BSIT CBOMTE CJIEAU B HAILETO €3MKOBO Ch3HAHUE U MOACH3HAHUE IPU YETECHE
win ciaymane. O4eBUIHO €, Y€ MBPUTCKUAT TEKCT MPUTEKaBa 0COOCHOCTH,
KOUTO UMAT U CXOJCTBA, U PA3JINYUSl C MHJOCBPOIICHCKUTE MTPEBOIA TOPATN
Pa3IMYHUTE €3UKOBH KApTUHH HA CBETA, KOJAUPAHH B CIIOBOOOPA30BATCITHHUTE
CTPYKTYPH Ha €3ULIUTE.

OCHOBHUTE UBPUTCKH IOCTAHUS 32 YEPBEHO Ca HaIlpaBEHU 4Ype3 MpOTo-
TUIIATE U T€ OCUTYPSIBAT MPEBOJUMOCT.

Bo3aeiicTBueTO Ha YepBEHUTE CTPYKTYPH € BbPXY €3UKOBOTO U KYJITYP-
HOTO nojch3HaHue. ToBa e Taka, 3a110TO MOBEYETO OT 3HAYCHUATA ce Oa3upar
Ha YHUBEPCAJIHA CEMaHTU3alMK Ha YepBEHUsI LIBST. Te ca pa3rbpHaTH U B UB-
pUTCKaTa e3MKOBa KapTHHA Ha CBETa Ype3 OCHOBHU TEPMHUHHU 32 IIBST, U Upe3
Ha3BaHUS Ha IPOTOTUITUTE — KPb8 U 02bH. [101100eH BU]I IIIEBUIIA € TPAKTHYIESC-
KM HEU3YHUCIIMMA U €/IBa JIU CKOPO OM MMaJIo KOMIIOTHP, KOWTO J1a pociaenn
HUIIKATE — Pa3MOJIOKEHHUsITA HA OCHOBHUTE TEPMHUHHU 3a LBAT B TIXHOTO
pa3HoO00pa3ue ¥ TS PMUHUTE 32 MMPOTOTUITH B TAXHOTO pazHOOOpasue.

[TpocnensBaneTro Ou OUIIO HEBL3MOKHO 0€3 CHbBPEMEHHHUTE KOMITFOTHPHU
KOHKOpJaHcH U 6ubneiicku nporpamu. Hukoii kommioTsp o0aue He MOXe Ja
OILICHU TMPABWJIHO KOHTEKCTHUTE, B KOUTO (PYHKIIMOHHUPAT PA3TUYHUTE TYMH,
BHYIIIABAIM YepBEHO. YepBEHNUTE KOMOBE Ca Pa3MOJIOKEHU U KOHTAKTHO, U
JIMCTAHTHO, 00pa3yBalKu Pa3IMYHUA CTPYKTYPH.

KbM TakaBa ,mapeHa® meBuIla OT YEpBEHU KOJIOBE, B KOSTO MMa U
OCHOBHU TEPMHUHH 3a IBST, U NPOTOTHIH, ¥ KOHKYPEHTH IMPOTOTUIU CE
N00aBAT IPYTH THI MICBHIIM OT YE€pPBEHH KojoBe. EnHara ce chcTOM camo
OT OCHOBHU TE€PMHUHU 32 UBAT (uepeew, aneH, pymeH), a Apyrara camo OT
MPOTOTUIIUTE Ha YEPBEHOTO (Kp»b6 W BCUYKU TyMHU 3a 02bH). Bropusar tun
Oc u3cienBad ,,Ha pbka“ B Anmanex 2006 u 6e HamepeHo, ye a0 Jleur 7:33
oOIIHSIT OpOt HA KPb6 U 02bH (C PA3TUIHN KOPSHH U TyMH) € €IHAKbB, T.€. ca
eIHaKbB 00eM/Opoii. YCIIOBHO Ka3aHo, ,,yCIIOpeaHa™, MaKap 4e ,,IleBuiara‘
CBHBCEM HE € yCIOpENHA €IHO KbM €IIHO, a II0-CKOPO € U3KPHBEHA 10 MSCTO
Ha nosiBa, kato JIHK cnupanna crpykrypa. Ts e ycnopenHa, JOKOJIKOTO ce
ChCTOU CaMO OT TEPMHUHHU 32 MPOTOTUIIN — O2bH U KPbE. A MApeHOCTTa Ha
»lIapeHara® e, 4e ChJIbp’ka U OCHOBHM TEPMHUHH 32 UYEPBEHO, U TEPMUHHU 32
MPOTOTHUIIN, U TEPMUHH 3a KOHKYPEHTH 3a mpoToTHNH. [Ipu Bcuuku BUIOBE
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CTPYKTYpH MSICTOTO HA TOSIBa B TEKCTA € MIPOCTPAHCTBEH U BpeMEBHU (PAKTOP,
KOMTO IpaBU HelllaTa TPUU3MEPHU U BCHIIHOCT HEU3MEPUMHU JIOPU C Hall-MO-
IIEH KOMITIOTB.

Kommntorpute no Moe MHEHHE CKOPO HAMa Jja Morar J1a ,,0lJIe1aT" CMUCIIO-
BUTE KOHTEKCTH HA PA3NUYHHUTE ILEBHIU OT YEPBEHU KOIOBE — OWMIM TE OT
,IIAPEHUTE" WIH OT ,,yCTIOpeaHUTE . AKO JIopa3Busi MeTadopara C IMIEBUIH-
TE, IMa IIEBHIN, KOUTO Ca MHOTOIIBETHH. B TSX 4epBEHOTO € 4acT OT MHOTO-
[[BETHE, HAIPUMEP CaKpaJIHOTO YeTUpHIBeTHE. Torasa ImeBHIUTe TPsIOBa 1a
IpepacHaT B KWJIUM BbIIPEKH OTHOCHTENIHATA CTATHCTHYECKa OeTHOCT (BCHIII-
HOCT, MaTeMaTU4eCKU U TPOPOUECKH M3UYKCICHA 3HAKOBOCT) Ha Oubneickus
TEKCT OTKbM OCHOBHH TEPMUHH 32 IIBSAT.

Pazka3bT 32 yepBeHuTe Kog0Be B bubnusita € nopeqHUAT pa3Kka3, HaCOuCH
KBbM OBJITApCKUS YUTATEN, 32 OCTABAIIOTO CKPUTO B UBPUTCKATA €3UKOBA Kap-
THHA Ha CBETa U HEJJOCTHITHO CJie/l PpeBoA. To3u pa3Kas, yCI0KHEH OT HaIlbJI-
HO HETO3HATH 3a OBJITapCKUs €3UK Hellla, moMara 3a 1mo-100poTo pazoupaHe
Ha MOCJIAaHUATA HA OUOIEHCKHUS TEKCT.
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The article focuses on how red color exists in the Old Testament. Mony Al-
malech distinguishes a number of lexical objects that imply red — basic color
terms, red (BCT); prototype terms, fire, blood (PT), prototype rival terms ruby,
wine (PRT), terms for the basic features of the prototypes, sot and warm (TBEP).
The study is based on the original Hebrew text of the Old Testament, and its
translations to Indo-European languages. Seven basic color terms in Hebrew and
twenty six roots for different types of fire in Hebrew are presented. Decoding
red structures runs in several methods: 1. Extended semantics of Hebrew root
— word-formatting and etymology; 2. Worldview in different languages; 3. Pro-
totype Theory and Cognitive approach (E. Rosch); 4. Visual and verbal color; 5.
evolutionary aspect of Berlin and Kay’s theory — chronology and parallel appear-
ances of BCT and PT; 5. Semantization of different colors, according to Kent-
Rosanoff Free Association Test — Universal and non-universal semantizations of
red color; 6. Contextual semantization of each token. Main conclusions —Hebrew
Red structures in Old Testament is impossible to translate; 2. Important messages
of Hebrew text are lost because of interlingual asymmetry and dissymmetry.





